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Safety instructions accessories

1. Swing, wooden gymnastics rings, trapeze
2. Punching bag

3. Plastic gymnastics rings

Safe usage

Please read the following instructions carefully before
you start, to simplify the assembly. Keep this manual for
future reference.

When this product is used in combination with an EXIT
unit then please check the manual of the unit concerned
for the safety instructions.

General warnings:

« Warning! Danger of suffocation, small parts. Not
suitable for children under the age of three.

« For the maximum user age and weight of the product
see the added assembly instructions.

« This product is intended only for personal use.

« Take the movement of hanging accessories into
account.

Swing, trapeze & wooden gymnastics rings,
warnings

« This product is only suitable for outdoor use.

« This product should be used by the child under the
direct supervision of an adult at all times.

« Do not use the product when it is wet.

Punching bag, warnings

« Do not use at frost, store the product frost-free at cold
temperatures.

Plastic gymnastics rings, warnings

« This product is intended for outdoor use only.

« Do not use the product when it is wet.

« After the use, raise the rings up to a height of 1.8
meters to prevent children from playing with the rings.

General assembly and installation

* When installing this product, the supporting structure
must be able to support a load of at least 200 kg.
Swing, trapeze & wooden gymnastics rings,
assembly and installation

« Make sure there is at least 45 cm of free lateral space
and provide sufficient space at the front and back of the
product.

« The supporting structure cannot be higher than 2.5
meters.

« See the added assembly instructions for determining
the right distance between the suspension points.

« The product is not allowed to be installed above
concrete, asphalt, or another hard surface.

« For swings and trapeze; make sure that the distance
between the surface and the product always exceeds
35 centimetres.

F ing bag, ly and ii

« Provide a clear space on the user side of the product
of at least 2 metres.

Plastic gymnastics rings, assembly and installation

« Make sure there is at least 45cm of free lateral space
and provide sufficient space at the front and back of the
product.

« The product is not allowed to be installed above
concrete, asphalt, or another hard surface.

Usage and maintenance
Examine the product before every use and replace worn
out, defect or missing parts.

Warranty

1. After the date of the purchase invoice, the owner of
the EXIT product has a:

« 2-year warranty on parts and accessories.

2. The warranty will lapse if:

« This product is used incorrectly and/or carelessly and
it used in such a way that it does not fulfil its purpose.

Veiligheidsinstructies accessoires

1. Schommel, houten turnringen, trapeze
2. Bokszak

3. Kunststof turnringen

Veilig gebruik

Lees de volgende instructies voordat u begint, om de
montage te vereenvoudigen. Bewaar deze handleiding
voor toekomstig gebruik.

Wanneer dit product wordt gebruikt in combinatie met
een EXIT toestel kijk dan in de manual van betreffend
toestel voor de veiligheidsinstructies.

Algemene waarschuwingen:

. Waarschuwing! Verstikkingsgevaar, kleine
onderdelen. Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.

« Zie voor maximale gebruikersleeftijd en gewicht van
het product de bijgevoegde montage instructie.

« Dit product is alleen voor persoonlijk gebruik.

* Houd rekening met de beweging van hangende
accessoires.

Schommel, trapeze & houten turnringen,
waarschuwingen

« Dit product is alleen voor gebruik buitenshuis.

« Dit product moet te allen tijde door het kind worden
gebruikt onder direct toezicht van een volwassene.

« Gebruik het product niet wanneer deze nat is.
Bokszak, waarschuwingen

« Niet gebruiken bij vorst, sla het product bij koude
temperaturen vorstvrij op.

Kunststof turnringen, waarschuwingen

« Dit product is alleen voor gebruik buitenshuis.
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« Gebruik het product niet wanneer deze nat is.

« Trek de ringen na gebruik op tot een hoogte van 1,8
meter om te voorkomen dat kinderen met de ringen
spelen.
A eni

« Bij het installeren van dit product moet de dragende
constructie een last van minimaal 200 kg kunnen
dragen.

Schommel, trapeze & houten turnringen, montage
en installatie

« Zorg voor een vrije zijdelingse ruimte van minimaal 45
cm en zorg voor voldoende ruimte aan de voorzijde en
achterzijde van het product.

« De dragende constructie mag niet hoger dan 2,5 meter
zijn.

« Zie bijgevoegde montage instructie voor het bepalen
van de juiste afstand tussen de ophangpunten.

« Het product mag niet boven beton, asfalt of een ander
hard oppervlak worden geinstalleerd.

« Voor schommels en trapeze; zorg dat de afstand
tussen de ondergrond en het product altijd groter van
35cmis.

en
« Zorg voor een vrije ruimte aan gebruikerszijde van het
product van minimaal van 2 meter.
Kunststof turnringen, montage en installatie
« Zorg voor een vrije zijdelingse ruimte van minimaal
45cm en zorg voor voldoende ruimte aan de voorzijde
en achterzijde van het product.
« Het product mag niet boven beton, asfalt of een ander
hard oppervlak worden geinstalleerd.

Gebruik en onderhoud
Inspecteer het product voor elk gebruik en vervang
versleten, defecte of ontbrekende onderdelen.

Garantie

1. Na de datum van de aankoopfactuur heeft de
eigenaar van het EXIT-product een:

« 2 jaar garantie op onderdelen en accessoires.

2. De garantie vervalt indien:

« Dit product onjuist en/of onzorgvuldig wordt gebruikt en
zodanig wordt gebruikt dat het niet

aan zijn doel beantwoordt.

@ Instructions relative a la sécurité des
accessoires
1. Balangoire, anneaux de gymnastique en bois,
trapéze
2. Sac de frappe
3. Anneaux de gymnastique en plastique

Utilisation sécurisée

Pour un montage simplifié, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes avant de commencer. Conservez
ce manuel pour toute référence ultérieure.

Lorsque ce produit est utilisé en association avec un
appareil EXIT, veuillez consulter le manuel de I'appareil
concerné afin de prendre connaissance des consignes
de sécurité.

Avertissement général :

« Attention ! Risque de suffocation, petites piéces.
Déconseillé aux enfants de moins de trois ans.

« Pour connaitre I'age maximum de [I'utilisateur et
le poids du produit, reportez-vous aux instructions
additionnelles de montage.

« Ce produit est destiné uniquement a un usage

personnel.
« Tenez compte du mouvement des accessoires
suspendus.
A de gy i en bois, ires et

[¢)
trapézes, avertissements

« Ce produit est destiné uniquement a une utilisation
extérieure.

« Ce produit doit étre utilisé par I'enfant sous la
surveillance directe d’un adulte & tout moment.

« Veillez a ne pas utiliser le produit s'il est humide.

Sac de frappe, avertissements

« Veillez a ne pas utiliser ce produit en cas de gel.
Conservez-le a I'abri du gel a des températures froides.
A de gy i en i
avertissements

« Ce produit est destiné uniquement a une utilisation
extérieure.

« Veillez a ne pas utiliser le produit s'il est humide.

« Aprés leur utilisation, remontez les anneaux a une
hauteur de 1,8 meétre afin d'éviter que les enfants ne
jouent avec.

Assemblage général et installation

« Lors de linstallation de ce produit, la structure de
support doit pouvoir supporter une charge de 200 kg
au minimum.

Balancoires, trapézes et de gy

la distance entre la surface et le produit soit toujours
supérieure a 35 centimétres.

Sac de frappe, montage et installation

« Prévoyez un espace libre de 2 métres minimum du
coté de l'utilisateur du produit.

A de gy i en i et
installation

« Assurez-vous de disposer d’un espace latéral libre
de 45 cm minimum et prévoyez un espace suffisant a
I'avant et a I'arriére du produit.

« Le produit ne peut pas étre installé au-dessus du
béton, asphalte ou autre surface dure.

Utilisation et entretien

Examinez le produit avant chaque utilisation et
remplacez les piéces usées, défectueuses ou
manquantes.

Garantie

1. Aprés la date de la facture d’achat, le propriétaire du
produit EXIT dispose d’'une :

« Garantie de 2 ans sur les piéces et les accessoires.

2. La garantie devient caduque si :

« Ce produit est utilisé de maniére incorrecte et/ou
négligente et de maniére non conforme a l'usage auquel
il est destiné.

@ Sicher i ise fiir teile
1. Schaukel, Turnringe aus Holz, Trapez
2. Boxsack
3. Turnringe aus Kunststoff

Sichere Nutzung

Um den Zusammenbau zu vereinfachen, bitte
vor der Montage die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durchlesen. Diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen aufbewahren.

Wenn dieses Produkt in Kombination mit einem EXIT-
Gerat verwendet wird, bitte die Sicherheitshinweise im
betreffenden Geratehandbuch beachten.

Allgemeine Warnhinweise:

« Achtung! Erstickungsgefahr durch kleine Teile. Nicht
fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.

+ Maximales Alter und Gewicht des Produktnutzers sind
den beigefiigten Montageanweisungen zu entnehmen.
« Dieses Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung in
Privathaushalten geeignet.

« Es ist zu beachten, dass sich die hangenden
Zubehorteile bewegen.

Schaukel, Trapez und Turnringe aus Holz:
Warnhinweise

« Dieses Produkt ist ausschlieflich zur Verwendung im
Freien geeignet.

« Kinder sollten bei der Verwendung dieses Produkts
jederzeit von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.
» Das Produkt nicht verwenden, wenn es nass ist.
Boxsack: Warnhinweise

« Nicht bei Minustemperaturen verwenden, das Produkt
bei Kélte frostfrei aufbewahren.

Turnringe aus Kunststoff: Warnhinweise

« Dieses Produkt ist ausschlieflich zur Verwendung im
Freien ausgelegt.

» Das Produkt nicht verwenden, wenn es nass ist.

« Die Ringe nach der Verwendung in einer Hohe von 1,8
m fixieren, damit Kinder nicht mit den Ringen spielen
konnen.

A i und
* Zum Installieren dieses Produkts muss der Rahmen
eine Traglast von mindestens 200 kg haben.
Schaukel, Trapez und Turnringe aus Holz: Montage
und Installation
 Sicherstellen, dass an jeder Seite des Produkts
mindestens 45 cm Platz ist und dass auch nach vorn
und hinten geniigend Platz ist.
« Der Rahmen darf nicht hoher als 2,5 m sein.
« Siehe die beigefiigten Montageanweisungen fiir
die Festlegung des richtigen Abstands zwischen den
Aufhéngungspunkten.
« Das Produkt darf nicht auf Beton, Asphalt oder einer
anderen harten Oberfléche installiert werden.
« Fir Schaukeln und Trapez: Sicherstellen, dass
zwischen Bodenfléache und Produkt immer mindestens
35 cm Abstand ist.

und
 Auf der Seite des Nutzers muss vom Produkt aus
immer mindestens 2 Meter Platz sein.
Turnringe aus K und
« Sicherstellen, dass an jeder Seite des Produkts
mindestens 45 cm Platz ist und dass auch nach vorn
und hinten geniigend Platz ist.
« Das Produkt darf nicht auf Beton, Asphalt oder einer
anderen harten Oberfléche installiert werden.

en bois, assemblage et installation

« Assurez-vous de disposer d’'un espace latéral libre de
45 cm minimum et prévoyez suffisamment d’espace a
I'avant et a l'arriére du produit.

« La structure de support ne peut pas dépasser 2,5
metres de haut.

+ Consultez les instructions de  montage
complémentaires pour déterminer la distance adéquate
entre les points de suspension.

« Le produit ne peut pas étre installé au-dessus du
béton, asphalte ou autre surface dure.

« Pour les balangoires et les trapézes, veillez a ce que

g und
Das Produkt vor jeder Verwendung uberpriifen und
verschlissene, defekte oder fehlende Teile ersetzen.

Garantie

1. Ab dem auf dem Kaufbeleg angegebenen Datum hat
der Eigentimer des EXIT-Produkts eine:

« 2-jahrige Garantie auf Komponenten und Zubehér.

2. Die Garantie erlischt in folgendem Fall:

« Dieses Produkt wurde unsachgemaR und/oder
fahrlassig verwendet und derart genutzt, dass es nicht
seinem Zweck entspricht.
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@ Sikkerhedsinstruktioner for tilbeher

1. Gynger, gymnastikringe i tree og trapezer
2. Boksesaekke
3. Gymnastikringe i plastik

Sikker brug

Lees nedenstaende vejledning grundigt, inden du
begynder, for at gere monteringen nemmere. Behold
denne brugervejledning til fremtidig brug.

Nar produktet anvendes sammen med en enhed
fra EXIT, skal du tjekke sikkerhedsinstruktionerne i
brugervejledningen for den pageeldende enhed.

Generelle advarsler:

« Advarsel! Kvzelningsfare, sma dele. Egner sig ikke til
bern under tre ar.

« Se produktets samlevejledning for hgjeste brugeralder

og -veegt.

« Dette produkt er udelukkende beregnet pa personlig
brug.

« Husk at tage hensyn til, at det haengende tilbehar
bevaeger sig.

Gynger, inge i trae,

og gy
« Produktet er kun egnet til udenders brug.

« Nar et barn bruger dette produkt, skal det altid veere
under direkte overvagning af en voksen.

« Brug ikke produktet, nar det er vadt.

Bokseszk. advarsler

« Ma ikke bruges i frostvejr. Opbevar produktet frostfrit
ved lav temperatur.

Gymnastikringe i plastik, advarsler

« Dette produkt er udelukkende beregnet pa udenders
brug.

« Brug ikke produktet, nar det er vadt.

« Efter brug skal ringene hejses op i 1,8 meters hgjde for
at forhindre bern i at lege med ringene.

Generel samling og montering
« Nar du installerer dette produkt, skal den bzerende
struktur kunne holde til en minimumsbelastning pa
mindst 200 kg.
Gynger, trapezer og g
og montering
« Serg for, at der er mindst 45 cm fri i siderne, og serg
for tilstraekkeligt med plads foran og bag ved produktet.
« Den bezerende struktur ma ikke vaere hgjere end 2,5
meter.
« Se samlevejledningen for at finde den korrekte afstand
mellem ophaengningsstederne.
« Produktet ma ikke installeres over beton, asfalt eller
andre harde overflader.
« Ved gynger og trapezer: Serg for at afstanden mellem
overfladen og produktet altid er mere end 35 cm.
Boksesak, samling og montering
« Serg for at der er mindst to meters fri plads pa
produktets brugsside.

y ikringe i plastik, og montering
« Serg for, at der er mindst 45 cm fri i siderne, og serg
for tilstraekkeligt med plads foran og bag ved produktet.
« Produktet ma ikke installeres over beton, asfalt eller
andre harde overflader.

inge i trae,

Brug og vedligeholdelse
Undersag produktet fer hver ibrugtagning, og udskift
slidte, defekte eller manglende dele.

Garanti

1. At regne fra kebsdatoen pa fakturaen har ejeren af
et EXIT-produkt:

« 2 ars garanti pa komponenter og tilbehor.

2. Garantien bortfalder hvis:

« Produktet bruges forkert og/eller uforsigtigt og bruges
pa en sadan made, at det ikke opfylder dets formal.

Instrucciones de seguridad accesorios

1. Columpio, anillas de gimnasia de madera,
trapecio

2. Saco de boxeo

3. Aros de gimnasia de plastico

Seguridad de uso

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes
de empezar, para simplificar el montaje. Guarde este
manual para futuras consultas.

Si este producto se utiliza junto con una unidad EXIT,
consulte las instrucciones de seguridad en el manual
correspondiente.

Advertencia general:

« jAdvertencia! Peligro de asfixia, partes pequefias. No
apto para nifios menores de tres afios.

« Para conocer la maxima edad del usuario y el peso
del producto, consulte las instrucciones de montaje
afiadidas.

« Este producto esta destinado exclusivamente al uso
personal.

« Es importante tener en cuenta el movimiento de los
accesorios colgados.

Columpio, trapecio y anillas de gimnasia de madera,
avisos

« Este producto solo es apto para su uso en exteriores.
« El nifio deberia usar el producto bajo la supervision
directa de un adulto en todo momento.

« No utilice el producto cuando esté mojado.

Saco de boxeo, advertencias

« No usar con escarcha, almacenar el producto sin
escarcha a bajas temperaturas.




Anillas de gimnasia de plastico, advertencias

« Este producto esta destinado exclusivamente al uso
en exteriores.

« No utilice el producto cuando esté mojado.

« Tras su uso, eleve las anillas a una altura de 1,8
metros para evitar que los nifios jueguen con ellas.

Montaje e instalacion general

« Al instalar este producto, la estructura de soporte debe
aguantar una carga de al menos 200 kg.

Columpio, trapecio y anillas de gimnasia de madera,
montaje e instalacion

« Hay que asegurarse de que haya al menos 45 cm de
espacio lateral libre y dejar espacio suficiente en la parte
delantera y trasera del producto.

« La estructura de soporte no puede superar los 2,5
metros de altura.

« Para determinar la distancia correcta entre los puntos
de suspension, consulte las instrucciones de montaje
afiadidas.

« El producto no puede instalarse sobre hormigon,
asfalto u otra superficie dura.

« Para columpios y trapecios; hay que asegurarse de
que la distancia entre la superficie y el producto sea
siempre superior a 35 centimetros.

Saco de boxeo, montaje e instalacion

« Debe dejarse un espacio libre de al menos 2 metros en
el lado del usuario del producto.

Anillas de gi ia de asti je e
instalacion

« Hay que asegurarse de que haya al menos 45 cm de
espacio lateral libre y dejar espacio suficiente en la parte
delantera y trasera del producto.

« El producto no puede instalarse sobre hormigon,
asfalto u otra superficie dura.

Uso y mantenimiento
Examine el producto antes de cada uso y reemplace las
piezas desgastadas, defectuosas o que falten.

Garantia

1. Después de la fecha de la factura de compra, el
propietario del producto EXIT tiene:

« 2 afos de garantia en partes y accesorios.

2. La garantia caducara si :

« Este producto se utiliza de forma incorrecta y/o
imprudente y de tal manera que no cumple su finalidad.

Kasutamine ja hooldus
Kontrollige toodet iga kasutuskorra eel ning asendage
kulunud, vigased ja puuduvad osad.

Garantii

1. Ostudokumendil margitud kuup&aevast alates on EXITi
toote omanikul:

« 2-aastane garantii osadele ja lisadele.

2. Garantii kaotab kehtivuse, kui:

+ toodet kasutatakse valesti, hooletult ja/voi mitte
juhendis kirjeldatud otstarbe kohaselt.
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Hinta, trapéz és fa tornagydiriik - figyelmeztetések

« Ez a termék csak kiiltéri hasznalatra alkalmas.

« Ezt a terméket gyerekek kizardlag egy felnétt
folyamatos felligyelete mellett hasznalhatjak.

« Ne haszndlja a terméket, ha az nedves.

Boxzsak, figyelmeztetések

« Ne hasznalja fagyban, a terméket fagytdl védve, hideg
hémeérsekleten kell tarolni.

Miianyag tornagyiiriik, figyelmeztetések

« Ez a termék kizarolag kiiltéri hasznalatra alkalmas.

« Ne haszndlja a terméket, ha az nedves.

« Hasznalat utan emelje fel a gytriiket 1,8 méteres
r a hogy a gyerekek ne jatszhassanak veluk.

Turvaohjeet lisdosat

1. Keinu, puiset voimistelurenkaat, trapetsi
2. Nyrkkeilysakki

3. Muoviset voimistelurenkaat

Turvallinen kaytto

Lue seuraavat ohjeet ennen kuin aloitat, niin
kokoamisesta tulee helpompaa. Pida tdméa ohjekirja
tallessa tulevaa kayttoa varten.

Kun tuotetta kaytetddn yhdessa EXIT-yksikon kanssa,
tarkista turvaohjeet kyseisen yksikon kayttéohjeesta.

Yleiset varoitukset:

« Varoitus! Tukehtumisvaara, pienia osia. Ei sovellu alle
3-vuotiaille lapsille.

« Kayttajien korkeimman sallitun i&n ja painon I6ydat
kokoamisohjeista.

« Tama tuote on tarkoitettu henkilokohtaiseen kayttéon.
« Ota huomioon riippuvien osien liike.

Keinu, trapetsi ja puiset voimistelurenkaat,
varoitukset

+ Tama tuote soveltuu vain ulkokayttéon.

« Tata tuotetta tulee kayttaa vain lapsen toimesta ja aina
aikuisen suorassa valvonnassa.

« Ala kéyta tuotetta, kun se on méarka.

Nyrkkeilysakki, varoitukset

« Ala kaytd hallan aikaan, laita tuote suojaan hallalta
kylmissa lampétiloissa.

ma tuote on tarkoitettu vain ulkokaytt
« Ala kéyta tuotetta, kun se on méarka.

+ Nosta renkaat kayton jalkeen 1,8 metrin korkeuteen,
Jotta lapset eivat voi leikkia niilla.

Lisatarvikute ohutusjuhised

1. Kiik, puidust véimlemisréngad, trapets
2. Poksikott

3. Plastikust voimlemisrongad

Turvaline kasutamine

Kokkupaneku lihtsustamiseks tuleb enne alustamist
lugeda kaesolevat juhendit.  Sailitage juhend
edaspidiseks kasutamiseks.

Kasutamisel koos tootega EXIT tuleb lugeda nimetatud
toote juhendit, et olla teadlik selle ohutusjuhistest.

Uldhoiatused

« Hoiatus! L&mbumisoht - véikesed osad. Ei sobi alla
3-aastastele lastele.

« Tapsema maksimumvanuse ja -kaalu leiate toote
koostejuhisest.

« See toode ei ole mdeldud kaubanduslikuks
kasutamiseks.

« Arvestage alati nppuvate lisatarvikute I||kum|sruum|ga
Kiik, puidust o , trapets,

« See toode sobib ainult valistingimustes kasutamiseks.
« Seda toodet voib laps kasutada ainult taiskasvanu
vahetu jarelvalve all.

« Arge kasutage toodet, kui see on marg

Poksikott, hoiatused

« Arge kasutage pakasega. Kiilma temperatuuri korral
holdke toodet pakase eest kaltstuna

F isrongad,

+ See toode on mdeldud ainult vélistingimustes
kasutamiseks.

« Arge kasutage toodet, kui see on marg

« Kasutamise jarel tostke rongad 1,8 meetri kdrgusele, et
véltida nendega mangimist vaikelaste poolt.

Kokkupanek ja paigaldus

« Toote paigaldamisel tuleb arvestada, et seda kandev
struktuur peab kandma véhemalt 200-kilogrammist
koormust.

pano ja
+ Tuotetta asennettaessa tukirakenteen tulee kyetd
kannattelemaan vahintaan 200 kg paino
Keinu, trapetsi ja puiset voimistelurenkaat,
kokoaminen ja asennus

+ Varmista, ettd vapaata tilaa on sivusuunnassa
vahintaan 45 cm, ja ettd tuotteen edessé ja takana on
riittavasti tilaa.

« Tukirakenteen korkeus ei saa ylittaa 2,5 metria.

+ Katso lisakokoamisohjeista riippumispisteiden oikea
etaisyys.

+ Tuotetta ei saa asentaa betonin, asfaltin tai muun
kovan plnnan paalle.

trapetsi: varmista, ettd pinnan ja tuotteen
|syys on aina yli 35 cm pitka.

ja

« Jata kayttajan puolelle vahintaan 2 metria tyhjaa tilaa.

enkaat, i ja
ista, ettd vapaata tilaa on sivusuunnassa
45 cm, ja etta tuotteen edessa ja takana on
ti tilaa.
+ Tuotetta ei saa asentaa betonin, asfaltin tai muun
kovan pinnan péaalle.

Kaytto ja huolto
Tarkista tuote jokaisen kayton jalkeen ja vaihda
kuluneet, vialliset tai puuttuvat osat.

Takuu

1. Ostolaskussa olevan ostopaivamaaran jalkeen EXIT-
tuotteen omistajalla on:

+ 2 vuoden takuu osille ja lisavalineille.

2. Takuu lakkaa olemasta voimassa, jos:

<Tata tuotetta kaytetdan vaarin ja/tai huolimattomasti ja
tavalla, joka ei vastaa sen tarkoitusta.

tar
1. Hinta, fabol késziilt tornagy(iriik, trapéz
2. Boxzsak
3. Miianyag tornagydiriik

Kiik, puidust voi i gad, ja
paigaldus

« Veenduge, et toote ees ja taga on piisavalt ruumi ning
killgedel on vaba ruumi vahemalt 45 cm.

« Tugistruktuur ei tohi olla kérgem kui 2,5 meetrit.

« Oige tugipunktide kauguse leiate toote juurde
kuuluvatest koostejuhistest.

« Arge paigaldage toodet betoon-, asfalt- v6i muule
kévakattega pinnale.

« Kiige ja trapetsi puhul: veenduge, et aluspinna ja toote
vahele jaab alati tile 35 cm ruumi.

P ja
« Jatke toote kasutajapoolsele kiiliele vdhemalt 2 meetrit
vaba ruumi.

F gad, ja
paigaldus

« Veenduge, et toote ees ja taga on piisavalt ruumi ning
kilgedel on vaba ruumi vahemalt 45 cm.

« Arge paigaldage toodet betoon-, asfalt- v6i muule
kévakattega pinnale.

Www,.exittoys.com

Az egyszerli Osszeszerelés érdekében  kérjik,
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat az
Gsszeszerelés el6tt. Orizze meg ezt a kézikonyvet
késobbi felnasznalasra.

Ha ezt a terméket egy EXIT-termékkel egyitt hasznaljak,
olvassa el a vonatkozé termék kézikbnyvében a
biztonsagi utasitasokat.

Altalanos flgyelmeztetesek

Fi Fullada é kis  méretli
alkatreszek Harom év alatti gyermekek szamara nem
alkalmas.
+ A termék felhasznaldjanak maximalis életkorat és
sulyat a mellékelt 6 ési Utmutato tartalmazza.
« Ez a termék kizarolag személyes hasznalatra késziilt.
+ Vegye figyelembe a felfliggesztett tartozékok
mozgasat.

Altali

elés és
« A termék tartoszerkezetének legalabb 200 kg terhelést
kell elbirnia.

Hinta, fabol késziilt tornagyiiriik, trapéz -
Osszeszerelés és telepités

« Gondoskodjon arrél, hogy oldalt legalabb 45 cm
szabad tér maradjon, és biztositson elegendé helyet a
termek ellils6 és hatso részén.

« A tartészerkezet magassaga nem haladhatja meg a
2,5 métert.

« A felfiggesztési pontok kozotti megfelelé tavolsag
meghatarozasahoz lasd a mellékelt Osszeszerelési
utmutatot.

« A terméket nem szabad beton, aszfalt vagy mas
kemény feliilet folé telepiteni.

« Hintak és trapézok esetében ligyeljen arra, hogy a
felllet és a termék kozétti tavolsag mindig meghaladja
a 35 centimétert.

« A felhasznalo feldli oldalon legalabb 2 méter szabad
helyet kell biztositani.

Miianyag tornagydiriik - 6sszeszerelés és telepités

« Gondoskodjon arrél, hogy oldalt legalabb 45 cm
szabad tér maradjon, és biztositson elegendé helyet a
termek ellils6 és hatso részén.

« A terméket nem szabad beton, aszfalt vagy mas
kemény feliilet folé telepiteni.

Hasznalat és karbantartas

Minden hasznalat el6tt vizsgalja at a terméket, és
cserélie ki az elhasznalédott, meghibasodott vagy
hianyzo alkatrészeket.

Garancia

1. A vasarlast igazolé szamla kiallitdsanak napjatol az
EXIT termék tulajdonosa az alabb jotallasra jogosult:

« 2 év garancia az alkatrészekre és tartozékokra.

2. Agarancia érvényét veszti, ha:

« A terméket helyteleniil és/vagy gondatlanul és nem
rendeltetésszeriien hasznaljak.

Istruzioni di sicurezza relative agli accessori
1. Altalena, anelli da ginnastica in legno, trapezio
2. Sacco da boxe

3. Anelli da ginnastica in plastica

Utilizzo sicuro

Ti invitiamo a leggere le istruzioni prima di iniziare, al
fine di semplificare 'assemblaggio. Conservare questo
manuale per future consultazioni.

Quando questo prodotto viene utilizzato in combinazione
con un'unita EXIT, ti invitamo a controllare il manuale
dell'unita in questione per le istruzioni di sicurezza.

Avvertenze generali:

« Attenzione! Pericolo di soffocamento, piccole parti.
Non adatto a bambini di eta inferiore ai tre anni.

* Per l'eta massima degli utilizzatori e il peso del
prodotto ti invitiamo a leggere le ulteriori istruzioni di
montaggio.

* Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
personale.

« Ti invitamo a tener conto del movimento degli
accessori sospesi.

Altal io e anelli da
avvertenze

* Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
esterno.

* Questo prodotto deve essere sempre utilizzato sotto la
diretta supervisione di un adulto.

« Non utilizzare il prodotto quando & bagnato

Sacco da boxe, avvertenze

« Non utilizzare al gelo, conservare il prodotto al riparo
dal gelo e dalle basse temperature.

Anelli di ginnastica in plastica, avvertenze

* Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
esterno.

« Non utilizzare il prodotto quando & bagnato

« Dopo l'utilizzo, ti invitamo a sollevare gli anelli fino
a unaltezza di 1,8 metri per evitare che i bambini vi
giochino.

in legno,

<] e
« Durante l'installazione di questo prodotto, la struttura
portante deve essere in grado di sostenere un carico
di almeno 200 kg.
Altal e anelli da
montaggio e installazione

« Assicurati che vi siano almeno 45 cm di spazio laterale
libero e garantisci uno spazio sufficiente nella parte
anteriore e posteriore del prodotto.

« La struttura portante non pud essere piu alta di 2,5
metri.

« Ti invitiamo a osservare le istruzioni di montaggio

in legno,
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aggiuntive per determinare la giusta

distanza tra i punti di sospensione.

« Il prodotto non pud essere installato sopra cemento,
asfalto o qualsiasi altra superficie dura.

« Per altalene e trapezio; assicurati che la distanza tra
la superficie e il prodotto sia sempre superiore a 35
centimetri.

Sacco da boxe, montaggio e installazione

« Lasciare uno spazio libero sul lato del prodotto di
almeno 2 metri.

Anelli da ginnastica in plastica, montaggio e
installazione

«+ Assicurati che vi siano almeno 45 cm di spazio laterale
libero e garantisci uno spazio sufficiente nella parte
anteriore e posteriore del prodotto.

« Il prodotto non puo essere installato sopra cemento,
asfalto o qualsiasi altra superficie dura.

Uso e manutenzione
Esamina il prodotto prima di ogni utilizzo e sostituisci
parti usurate, difettose o mancanti.

Garanzia

1. Dopo la data della fattura di acquisto, il proprietario
del prodotto EXIT ha:

+ 2 anni di garanzia su componenti e accessori.

2. La garanzia decade se:

« Il prodotto viene usato in maniera scorretta e/o non
attenta e non conforme ai suoi scopi.

Priedy saugos instrukcijos

1. Supynés, mediniai gimnastikos Ziedai,
trapecija

2. Bokso kriausé

3. Plastikiniai gimnastikos Ziedai

Saugus naudojimas

AtidZiai perskaitykite Sias instrukcijas prie§ pradédami,
kad supaprastintuméte surinkima. ISsaugokite §j
vadova, kad galétuméte perzidréti ateityje.

Kai $is gaminys naudojamas kartu su ,EXIT* jrenginiu,
saugos instrukcijas ZiGrékite susijusio jrenginio vadove.

Bendrieji perspéjimai:
UZdusimo pavojus, mazos dalys.
Netinka vaikams iki trejy mety amZiaus.
+ Maksimaly naudotojo amziy ir gaminio svorj rasite
pridétose surinkimo instrukcijose.
+ Gaminys skirtas tik asmeninam naudojimui.
~Ats|zve|k|te j tai, kad pakablnaml pnedal juda.

py y pecija ir il ziedai,
perspéjimai
« 8is gaminys tinka naudoti tik lauke.
. éis gaminys turétu bﬂti naudojamas vaiko visada

+ Nenaudokite gaminio, kai ji ]IS dregnas
Bokso kriauseé, perspéj
+ Nenaudokite esant $aliui, esant Zemai temperatarai,
apsaugokite gaminj nuo Salcio

P il Ziedai, per

« 8is gaminys skirtas naudoti tik lauke.

+ Nenaudokite gaminio, kai jis drégnas.

+ Po naudojimo pakelkite Ziedus j virSy iki 1,8 metro, kad
vaikai nezaisty su Ziedais.

sur ir
+ Sumontavus §j produtg, atraminé konstrukcija privalo
sugebetl atlalkytl maZ|aus|a| 200 kg svorj.

, il Ziedai, suri
ir monlavimas
« Jsitikinkite, kad Sone yra maziausiai 45 cm laisvos
vietos ir uztikrinkite pakankamai vietos gaminio priekyje
ir gale.
« Atraminé konstrukcija negali bati aukstesné, nei 2,5
metro.
« Norédami nustatyti tinkamg atstumg tarp pakabinimo
tasky, zidrékite pridétas surinkimo instrukcijas.
+ Gaminio neleidziama montuoti vir§ betono, asfalto ar
kito kieto pavirSiaus.
« Supynés ir trapecija: jsitikinkite, kad atstuma tarp
pavirSiaus ir gaminio visada didesnis, nei 35 centimetrai.
Bokso kriausé, surinkimas ir montavimas
+ Naudotojui gaminio Sone uztikrinkite maziausiai 2
metry erdve.

P ziedai, surinki ir
montavimas

« Jsitikinkite, kad Sone yra maziausiai 45 cm laisvos
vietos ir uztikrinkite pakankamai vietos gaminio priekyje
ir gale.

+ Gaminio neleidziama montuoti vir§ betono, asfalto ar
kito kieto pavirSiaus.

Naudojimas ir priezitra

Prie§ kiekvieng naudojimg patikrinkite gaminj ir
pakeiskite susidévéjusias, brokuotas arba trikstamas
dalis.

Garantija

1. Po pirkimo saskaitoje nurodytos datos, ,EXIT*
gaminio savininkas gauna:

+ 2 mety garantijg dalims ir priedams.

2. Garantija nebus taikoma, jei:

« 8is gaminys naudojamas neteisingai ir (arba)
neriipestingai ir naudojamas taip, kad neatitinka savo
paskirties.




Drosibas noradijumi

1. Supoles, koka vingrosanas rinki, trapece
2. Boksa maiss

3. Plastmasas vingro$anas rinki

Dros$a lieto$ana

Lai atvieglotu uzstadi$anu, pirms darba sak$anas rapigi
izlasiet zemak sniegtos noradijumus. Saglabajiet So
rokasgramatu turpmakai uzzinai.

Izmantojot o produktu kopa ar EXIT iekartu, skatiet
drosibas noradijumus attiecigas iekartas rokasgramata.

g!
« Bridinajums! Nosmak3anas risks, sikas detalas. Nav
piemérots bérniem, kuri jaunaki par tris gadiem.
 Produkta lietotaju maksimalo vecumu un svaru skatiet
pievienotajos uzstadisanas noradijumos.
- Sis produkts ir paredzéts tikai personigai lietoanai.
« Nemiet véra piekarinato piederumu kustibas.
Supoles, trapece un koka vingrodanas rinki,
bridinajumi
« Sis produkts ir piemérots tikai lietoanai arpus telpam.
« Sis produkts bérnam vienmér jalieto tie3a pieauguso
uzraudziba.
« Nelietojiet produl
Boksa maiss, bridinajumi
* Nelietojiet sala, glabajiet produktu vésuma,
temperatra virs nulle gradiem.
Plastmasas vingro$anas rinki, bridinajumi
« Sis produkts ir paredzéts tikai lietoanai arpus telpam.
« Nelietojiet produktu, kad tas ir mitrs.
« Péc lietoSanas paceliet rinkus 1,8 metru augstuma, lai
novérstu bérnu rotalaanos ar rinkiem.

kad tas ir mitrs.

Salik$ana un uzstadisana

« Uzstadot $o produktu, balsta struktdrai jaspéj balstit
vismaz 200 kg slodze.

Supoles, trapece un koka vingrodanas rinki,
salik$ana un uzstadisana

« Parliecinieties, ka sanos ir vismaz 45 cm briva vieta
un nodroSiniet pietiekamu vietu produkta priek§8a un
aizmuguré.

« Balsta struktdras augstums nedrikst parsniegt 2,5
metrus.

« Pareizo attdlumu starp piekares punktiem skatiet
pievienotajos salik§anas noradijumos.

« Produktu nav atlauts uzstadit virs betona, asfalta vai
jebkuras citas cietas virsmas.

« Sapolém un trapecei: parliecinieties, ka attalums starp
virsmu un produktu vienmér parsniedz 35 centimetrus.
Boksa maiss, salik§ana un uzstadiSana

« Nodro$iniet vismaz 2 metru brivu vietu produkta
lietotaja pusé.

Plastmasas vingroSanas rinki, saliksana un
uzstadis$ana

« Parliecinieties, ka sanos ir vismaz 45 cm briva vieta
un nodrosiniet pietiekamu vietu produkta priek§8a un
aizmuguré.

« Produktu nav atlauts uzstadit virs betona, asfalta vai
jebkuras citas cietas virsmas.

Lieto$ana un apkope
Pirms katras lietoSanas parbaudiet produktu un
nomainiet nodilu$as, bojatas vai triksto$as detalas.

Garantija

1. P&c pirkuma rékina datuma EXIT produkta TpaSnieks
sanem $adu garantiju:

* 2 gadu garantija detalam un piederumiem.

2. Garantija nav spéka $ados gadijumos:

« Sis produkts tiek lietots nepareizi un/vai neuzmanigi,
neatbilstosi paredzétajam noltikam.

Bezpecnostné pokyny pre prislusenstvo

1. Hojdacka, drevené gymnastické kruhy, hrazda
2. Boxerskeé vrece

3. Plastové gymnastické kruhy

Bezpecné pouzivanie

V zaujme zjednodu$enia montaze si pred jej zacatim
dosledne precitajte nasledujice pokyny. Tento navod si
uschovaijte pre budtce pouZitie.

Ak sa tento vyrobok pouZiva v kombinacii s jednotkou
EXIT, pozrite si bezpetnostné pokyny v navode na
obsluhu prislusnej jednotky.

VSeobecné varovani:
« Varovanie! Nebezpecenstvo udusenia, malé casti.
Nevhodné pre deti do troch rokov.

+ Maximalny vek pouzivatefa a hmotnost vyrobku
najdete v pridanom navode na montaz.

« Tento vyrobok je uréeny len na osobné pouZzitie.

« Zohladnite pohyb zaveseného prisluSenstva.
Hojdacka, hrazda a drevené gymnastické kruhy,
varovania

« Tento vyrobok je vhodny len na vonkajsie pouZitie.

« Deti by mali tento vyrobok pouZivat vidy len pod
priamym dohladom dospelej osoby.

« Vyrobok nepouZivaijte, ked je mokry.

Boxovacie vrece, varovania

« NepouzZivajte pri mrazoch, vyrobok skladujte bez
mrazu pri nizkych teplotach

Plastové gymnastické kruhy, varovania

« Tento vyrobok je uréeny len na vonkajsie pouZitie.

« Vyrobok nepouZivaijte, ked je mokry.

« Po pouziti zdvihnite kruhy do vysky 1,8 metra, aby sa s
nimi nemohli hrat deti.

www.exittoys.com

Vseobecna montaz a inStalacia

« Pri instalacii tohto vyrobku musi byt nosna konstrukcia
schopna uniest zataZenie najmenej 200 kg.

Hojdacka, hrazda a drevené gymnastické kruhy,
montaz a instalacia

« Uistite sa, Ze je k dispozicii aspofi 45 cm volného
bocného priestoru a zabezpeéte dostatocny priestor v
prednej a zadnej Gasti vyrobku.

« Nosna konstrukcia nesmie byt vy$sia ako 2,5 metra.

« Pre ur€enie spravnej vzdialenosti medzi zavesnymi
bodmi si pozrite pridany navod na montaz.

« Vyrobok sa nesmie instalovat nad beton, asfalt alebo
iny tvrdy povrch.

« Pri hojdackach a hrazde; dbajte na to, aby vzdialenost
medzi povrchom a vyrobkom vzdy presahovala 35 cm.
Boxovacie vrece, montaz a instalacia

« Na strane pouZivatela vyrobku zabezpecte volny
priestor s dizkou najmenej 2 metre.

Plastové gymnastické kruhy, montaz a instalacia

« Uistite sa, Ze je k dispozicii aspori 45 cm volného
bocného priestoru a zabezpeéte dostatocny priestor v
prednej a zadnej Casti vyrobku.

« Vyrobok sa nesmie instalovat nad beton, asfalt alebo
iny tvrdy povrch.

Pouzivanie a udrzba
Pred kazdym pouzitim vyrobok skontrolujte a vymeiite
opotrebované, chybné alebo chybajlce Casti.

Zaruka

1. Po datume vystavenia nakupnej faktiry ma vlastnik
vyrobku EXIT:

« 2-ro¢na zaruka na komponenty a prislusenstvo.

2. Zaruka zanikne ak:

« Tento vyrobok sa pouziva nespravne a/alebo
neopatrne a pouziva sa tak, Ze neplni svoj ucel.

@ Instrukcje bezpieczenstwa
akcesoriow

1. Hustawka, drewniane koétka gimnastyczne,
trapez

2. Worek treningowy

3. Plastikowe kétka gimnastyczne

dotyczace

Bezpieczne uzytkowanie

Aby uprosci¢ procedure montazu, przed rozpoczeciem
doktadnie zapoznaj si¢ z ponizszg instrukcjg. Zachowaj
niniejszq instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Jedli ten produkt jest uzytkowany w potgczeniu z
jednostkg EXIT, nalezy sprawdzi¢ instrukcje obstugi
danej jednostki w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostrzezenia ogodlne:

« Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uduszenia, mate
czesci. Nie nadaje sig dla dzieci ponizej trzeciego roku
zycia.

+ Informacje o maksymalnym wieku uzytkownika i
ciezarze produktu znajdujg si¢ w dodanej instrukcji
montazu.

« Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku

osobistego.

« Nalezy uwzgledni¢ ruch akcesoriéw wiszacych.
Hus trapez i i kotka gi

— ostrzezenia

« Ten produkt nadaje sie tylko do uzytku w plenerze.

« Ten produkt powinien byé uzytkowany przez dziecko
pozostajgce przez caly czas uzytkowania pod
bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

«+ Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest on mokry.
Worek treningowy — ostrzezenia

« Nie uzywa¢ na mrozie, przechowywa¢ produkt w
niskich temperaturach, ale zabezpieczony przed
mrozem.

F kétka gi -

« Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w
plenerze.

« Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest on mokry.

« Po uzyciu kétka nalezy podnies¢ na wysoko$¢ 1,8
metra, aby uniemozliwi¢ dzieciom zabawe nimi.

0Ogolny montaz i instalacja

« Podczas montazu tego produktu konstrukcja no$na
musi by¢ w stanie utrzyma¢ obcigzenie co najmniej
200 kg.

i, trapez i dr i kotka gi -
montaz i instalacja

« Z boku nalezy pozostawi¢ co najmniej 45 cm wolnej
przestrzeni oraz wystarczajgcg ilo$¢ miejsca z przodu
i z tylu produktu.

« Konstrukcja no$na nie moze by¢ wyzsza niz 2,5 metra.
« Zapoznaj sie z dodang instrukcjg montazu, aby okresli¢
wiasciwg odlegtos¢ migdzy punktami zawieszenia.

« Produktu nie nalezy instalowany montowac na betonie,
asfalcie lub innej twardej powierzchni.

* W przypadku hustawek i trapezéw nalezy dopilnowac,
aby odleglos¢ miedzy powierzchnig a produktem
zawsze przekraczata 35 centymetrow.

Worek treningowy — montaz i i

« Po stronie uzytkownika produktu nalezy zapewni¢ co
najmniej 2 metry wolnej przestrzeni.

F — montaz i
instalacja
« Z boku nalezy pozostawi¢ co najmniej 45 cm wolnej
przestrzeni oraz wystarczajgcg ilo$¢ miejsca z przodu
i z tylu produktu.

« Produktu nie nalezy instalowany montowac na betonie,

asfalcie lub innej twardej powierzchni.

Uzytkowanie i konserwacja
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt i
wymieni¢ zuzyte, uszkodzone lub brakujgce czesci.

Gwarancja

1. Od dnia wystawienia faktury zakupu wiascicielowi
produktu EXIT przystuguje:

« 2-letnia gwarancja na czesci i akcesoria.

2. Gwarancja wygasa, jesli:

* Produkt jest uzytkowany nieprawidiowo i/lub
niedbale oraz jest uzytkowany w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem.

@ Acessorios de instrugdes de seguranga

1. Baloigo, argolas de ginastica de madeira,
trapézio
2. Saco de boxe
3. Argolas de ginastica de plastico

Utilizagdo de seguranca

Para simplificar a montagem, leia as seguintes
instrugcdes atentamente antes de comegar. Guarde este
manual para consulta futura.

Quando este produto for usado em combinagdo com
uma unidade EXIT, verifique as instrugdes de seguranca
do manual da unidade em questao.

Avisos gerais:

« Aviso! Perigo de asfixia, pegas pequenas. Nao
adequado para criangas com idade inferior a trés anos.
« Para a altura e peso maximos do utilizador do produto,
consulte as instrugdes de montagem adicionadas.

« Este produto é destinado apenas para uso pessoal.

« Tenha em atengcdo o movimento de acessorios
suspensos.

Baloigo, argolas de ginastica de madeira, trapézio,
avisos

« Este produto sé é adequado para uma utilizagdo em
exteriores.

« As criangas que usem este produto devem estar sob a
supervisao constante de um adulto.

« Né&o utilize o produto caso esteja molhado.

Saco de boxe, avisos

« Nao use na presenga de gelo, guarde o produto sem
formag&o de gelo a baixas temperaturas.

Argolas de ginastica de plastico, avisos

« Este produto é destinado apenas para uso em
exteriores.

« Né&o utilize o produto caso esteja molhado.

« Apds a utilizagdo, eleve as argolas até uma altura de
1,8 metros para impedir que as criangas brinquem com
as argolas.

Montagem e instalagao gerais

« Ao instalar este produto, a estrutura de apoio deve ser
capaz de suportar uma carga de pelo menos 200 kg.
Baloigo, argolas de ginastica de madeira, trapézio,
montagem e instalagao

« Certifique-se de deixar pelo menos 45 cm de espago
lateral livre e prever espago suficiente na dianteira e
traseira do produto.

* A estrutura de apoio ndo pode ficar a uma altura
superior a 2,5 metros.

« Consulte as instrugdes de montagem adicionadas
para determinar a distancia certa entre os pontos de
suspensao.

« O produto ndo pode ser instalado sobre cimento,
asfalto ou nenhuma outra superficie rigida.

« Para os baloigos e o trapézio, certifique-se de que a
distancia entre a superficie o produto ultrapassa sempre
35 centimetros.

Saco de boxe, montagem e instalagao

« Preveja um espaco livre do lado do utilizador do
produto de pelo menos 2 metros.

Argolas de ginasti de il e
instalagdo

« Certifique-se de deixar pelo menos 45 cm de espago
lateral livre e prever espago suficiente na dianteira e
traseira do produto.

« O produto ndo pode ser instalado sobre cimento,
asfalto ou nenhuma outra superficie rigida.

Utilizagdo e manutengao
Examine o produto antes de cada utilizagéo e substitua
pegas gastas, defeituosas ou em falta.

Garantia

1. Apos a data da fatura de compra, o proprietario do
produto EXIT tem:

* Uma garantia de 2 anos para os componentes e
acessorios.

2. A garantia sera anulada se:

« Este produto for usado de forma incorreta e/ou
descuidada ou se for usado com outro propésito que
né&o o indicado.

@ Instructiuni de siguranta pentru accesorii

1. Leagan, inele din lemn pentru gimnastica,
trapez
2. Sac de box
3. Inele din plastic pentru gimnastica

Utilizare in conditii de siguranta

Pentru a simplifica procesul de asamblare, cititi
instructiunile de mai jos cu atentie inainte de a incepe.
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Pastrati manualul pentru consultare ulterioara.

Atunci cand acest produs este utilizat in combinatie cu
o unitate EXIT, consultati instructiunile de siguranta din
manualul unitatii respective.

Avertismente generale:
« Atentie! Pericol de asfixie, piese de dimensiuni mici.
Nu este indicat pentru copii cu varste sub 3 ani.

« Consultati instructiunile de asamblare incluse pentru
informatii cu privire la varsta maxima a utilizatorului si
greutatea produsului.

« Acest produs este destinat exclusiv uzului personal.

« Acordati atentie miscarilor accesoriilor suspendate.
Leagan, trapez si inele din lemn pentru gimnastica,
avertismente

« Acest produs este adecvat numai pentru utilizare in
exterior.

« Acest produs trebuie sa fie utilizat intotdeauna de céatre
copii numai sub supravegherea directa a unui adult.

« Nu utilizati produsul cand este umed.

Sac de box, avertismente

« Nu utilizati la temperaturi foarte scazute, depozitati
produsul la temperaturi scazute pentru a evita inghetul.
Inele din plastic pentru gimnastica, avertismente

« Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in exterior.
« Nu utilizati produsul cand este umed.

« Dupa utilizare, ridicati inelele la o inéltime de 1,8 metri
pentru a-i impiedica pe copii sa se joace cu inelele.

Instructiuni generale de asamblare si instalare

« Atunci cand instalati acest produs, structura de sprijin
trebuie sa poaté suporta o sarcina de cel putin 200 kg.
Leagan, trapez si inele din lemn pentru gimnastica,
asamblare si instalare

« Asigurati-vé ca in laterale exista un spatiu liber de
cel putin 45 cm si asigurati spatiu suficient in fata si in
spatele produsului.

. Tnélgimea structurii de sprijin nu trebuie s& depaseasca
2,5m.

« Consultati instructiunile de asamblare incluse pentru a
stabili distanta corecté dintre punctele de fixare.

* Nu instalati produsul pe beton, asfalt sau pe orice alta
suprafata dura.

« Pentru leagén si trapez: asigurati-va ca distanta dintre
suprafata si produs depéseste intotdeauna 35 cm.

Sac de box, asamblare si instalare

« Asigurati un spatiu liber de cel putin 2 m in partea in
care se afla utilizatorul produsului.

Inele din plastic pentru gimnastica, asamblare si
instalare

« Asigurati-vé ca in laterale exista un spatiu liber de
cel putin 45 cm si asigurati spatiu suficient in fata si in
spatele produsului.

* Nu instalati produsul pe beton, asfalt sau pe orice altd
suprafata dura.

Utilizare si intretinere
Examinati produsul inainte de fiecare utilizare si inlocuiti
piesele uzate, defecte sau care lipsesc.

Garantie

1. Tncepand cu data facturii de achizitie, proprietarul
produsului EXIT beneficiaza de urmétoarele garantii:

« O garantie de 2 ani pentru componente si accesorii.

2. Garantia va fi anulatd daca:

« Produsul este utilizat in mod necorespunzétor si/sau in
mod neglijent si daca este utilizat Tn alte scopuri decat
cele pentru care este destinat.

@ Sikkerhetsinstruksjoner for tilbehor

1. Huske, gymnastikkringer av tre, trapes.
2. Boksesekk
3. Gymnastikkringer av plast

Trygg bruk

Vennligst les instruksjonene naye for du begynner slik at
monteringen gar lettere. Oppbevar denne manualen for
senere konsultasjon.

Nar dette produktet blir brukt i kombinasjon med en
EXIT-enhet, ber vi deg vennligst sjekke manualen til den
aktuelle enheten for sikkerhetsinstruksjoner.

Generelle advarsler:
« Advarsel! Kvelningsfare, sma deler. Ikke egnet for
barn under tre ar.
« For maksimal alder og vekt pa bruker av produktet se
de vedlagte monteringsbeskrivelsene.
« Dette produktet er bare beregnet pa personlig og privat
bruk.
« Ta hensyn til bevegelsene til tiibehgr som henger.
Huske, trapes og gy ikkringer av tre,
« Dette produktet egner seg bare til utenders bruk.
« Dette produktet ma til enhver tid bare brukes av barn
under direkte oppsyn av en voksen.
« Ikke bruk produktet nar det er vatt.
Boksesekk, advarsler
« Ma ikke brukes nar det er frost, produktet skal lagres
pa et frostfritt sted ved lave temperaturer.

y ikkringer av plast,
« Dette produktet er bare beregnet pa utenders bruk.
« Ikke bruk produktet nar det er vatt.
«Etter bruk ma ringene heises opp til 1,8 meter over
bakken for & hindre at barn leker med dem.

Generell montering og installasjon
« Ved installering av dette produktet ma den bzerende
strukturen veere i stand til a téle en last pa minst 200 kg.




Huske, trapes og gymnastikkringer av tre, montering
og installasjon
« Pase at det er minst 45 cm fritt rom ved siden av og
serg for tilstrekkelig plass foran og bak produktet.
« Den beerende strukturen kan ikke veere hgyere enn
2.5 meter.
« Se de vedlagte instruksjonene for & bestemme den
rette avstanden mellom opphengningspunktene.
« Det er ikke tillatt a installere produktet over betong,
asfalt eller en annen hard overflate.
« Nar det gjelder husker og trapes, ma du pase at
avstanden mellom overflaten og produktet alltid er mer
enn 35 centimeter.

montering og i
« Serg for at det er minst to meter fritt rom pa brukersiden
av produktet.
Gymnastikkringer av  plast, montering og
installasjon
« Pase at det er minst 45 cm fritt rom ved siden av og
serg for tilstrekkelig plass foran og bak produktet.
« Det er ikke tillatt a installere produktet over betong,
asfalt eller en annen hard overflate.

Bruk og vedlikehold
Undersek produktet for hver gangs bruk og erstatt
utslitte, edelagte eller manglende deler.

Garanti

1. Etter datoen pa fakturaen for kjgpet har eieren av
produktet fra EXIT en:

* 2 ars garanti pa deler og tilbeheor.

2. Garantien vil utlgpe hvis:

« Dette produktet er brukt pa feil mate og/eller er brukt pa
en mate som ikke er i samsvar med formalet.

Pripomocki za varnostna navodila

1. Gugalnica, leseni gimnasti¢ni krogi, trapez
2. Vreca za boks

3. Plasti¢ni gimnasti¢ni krogi

Varna uporaba

Pred uporabo natan¢éno preberite navodila in si
poenostavite sestavljanje. Ta navodila shranite, ¢e bi jih
morda potrebovali kasneje.

Ko ta izdelek uporabljate v kombinaciji z enoto EXIT,
preverite navodila za enoto, ki zadevajo varnost.

Splosna opozorila:

« Opozorilo! Nevarnost zadusitve z majhnimi delci. Ni
primerno za otroke, mlajse od 3 let.

« V navodilih za sestavljanje najdete najvisjo dovoljeno
starost in teZo uporabnika izdelka.

« Ta izdelek je namenjen le osebni rabi.

« Upostevaijte tudi gibanje vise¢i pripomockov.
Gugalnica, trapez in leseni gimnasti¢ni krogi,
opozorila

« Ta izdelek je namenjen le uporabi na prostem.

« Ta izdelek lahko uporabljajo otroci le pod neposrednim
nadzorom odrasle osebe, in sicer v vsakem trenutku
uporabe.

« Izdelka ne uporabljajte, ko je moker.

Vreca za boks, opozorila

« Vrece ne uporabljajte v primeru zmrzali; v takih pogojih
vre€o hranite v suhih in hladnih prostorih.

Plasti¢ni gimnasticni krogi, opozorila

« Ta izdelek je namenjen uporabi na prostem.

« Izdelka ne uporabljajte, ko je moker.

« Po uporabi kroge dvignite na vi§ino 1,8 metra in s tem
preprecite, da bi se z njimi igrali otroci.

o ljanju in

« Pri namestitvi tega izdelka mora podpora konstrukcija
nuditi podporo pri obremenitvi vsaj 200 kg.

Gugalnica, trapez in leseni gimanisti¢ni krog,
sestavljanje in namestitev

« Zagotovite vsaj 45 cm prostora in zagotovite dovolj
prostora pred in za izdelkom.

« Podpora konstrukcija ne sme biti vi§ja od 2,5 metra.

« Sklicujte se na navodila za sestavljanje, da ugotive
pravo razdaljo med tockami vzmetenja.

+ Tega izdelka ne smete namestiti nad betonsko,
asfaltno ali drugo trdo podlago.

« Pri name$¢anju gugalnic in trapez se prepric¢ajte, da
je razdalja med podlago in izdelkom vedno vecja od 35
centimetrov.

Vrece za boks, sestavljanje in namestitev

« Uporabniku zagotovite vsaj 2 metra prostora okoli
vrede.

Plasti¢ni i icni  krogi, ljanj; in
namestitev

« Zagotovite vsaj 45 cm prostora in dovolj prostora pred
in za izdelkom.

+ Tega izdelka ne smete namestiti nad betonsko,
asfaltno ali drugo trdo podlago.

Uporaba in vzdrzevanje
Pred vsako uporabo preverite izdelek in nadomestite
obrabljene, poskodovane ali manjkajoce dele.

Garancija

1. Po dnevu izdaje racuna ob nakupu ima lastnik izdelka
EXIT:

« 2-letna garancija na dele in dodatke.

2. Garancija ne bo veljavna,ce:

« je bil ta izdelek uporabljen napaéno in/ali neskrbno oz.
na nacin, ki ni skladen z njegovim namenom.
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Sékerhetsinstruktioner for tillbehor
1. Gunga, gymnastikringar i tra, trapets
2. Boxningssack

3. Gymnastikringar i plast

Séker anvandning

Las foljande instruktioner noggrant innan du bérjar, for
att forenkla monteringen. Spara dessa anvisningar for
framtida referens.

Nar denna produkt anvands i kombination med en EXIT-
enhet, se bruksanvisningen for den berérda enheten for
sékerhetsinstruktioner.

Allman varning:

« Varning! Risk for kvévning, smadelar. Ej lamplig for
barn under tre ar.

« For maximal anvandaralder och vikt som galler
produkten, se den medféljande monteringsanvisningen.
« Denna produkt &r endast avsedd for personligt bruk.

« Ta hansyn till rérelsen hos hdangande tillbehér.

Gunga, trapets & gymnastikringar i trd, varningar

« Denna produkt &r endast lamplig for utomhusbruk.

« Den har produkten ska alltid anvandas under direkt
uppsyn av en vuxen person.

« Anvand inte produkten nar den ar vat.

Boxningsséck, varningar

« Anvand inte vid frost, férvara produkten frostfritt vid
kalla temperaturer.

Gymnastikringar i plast, varningar

« Denna produkt &r endast avsedd for utomhusbruk.

« Anvand inte produkten nar den ar vat.

« Efter anvandning, dra upp ringarna till en héjd av 1,8
meter for att forhindra att barn leker med ringarna.

Allmént om montering och installation

« Vid installation av denna produkt maste den barande
strukturen klara en belastning pa minst 200 kg.

Gunga, trapets & gymnastikringar i trd, montering
och installation

« Se till att det finns minst 45 cm fritt sidoutrymme och
tillréckligt med utrymme pa framsidan och baksidan av
produkten.

« Stédkonstruktionen far inte vara hégre an 2,5 meter.

+ Se den medféljande monteringsanvisningen for att
rékna ut ratt avstand mellan upphéngningspunkterna.

« Produkten far inte installeras 6ver betong, asfalt eller
annan hard yta.

« For gungor och trapets; se till att avstandet mellan ytan
och produkten alltid dverstiger 35 centimeter.
Boxningssack, montering och installation

« Se till att det finns ett fritt utrymme pa produktens
anvandarsida pa minst 2 meter.

EXIT GetSet hanging accessories

Genel montaj ve kurulum

« Bu Uriind kurarken, destekleyici yapi en az 200 kg'lik
bir ylikii destekleyebilmelidir.

Salincak, trapez ve ahgap jimnastik halkalari, montaj
ve kurulum

« En az 45 cm yanal bosluk oldugundan emin olun ve
ariinlin 6niinde ve arkasinda yeterli bosluk birakin.

« Destekleyici yapi 2,5 metreden yiiksek olamaz.

« Aski noktalari arasindaki dogru mesafeyi belirlemek
icin eklenen montaj talimatlarina bakin.

« Uriiniin beton, asfalt veya baska bir sert yiizey (izerine
kurulmasina izin veriimez.

« Salincak ve trapez icin; yiizey ile Urlin arasindaki
mesafenin daima 35 cm'den fazla oldugundan emin
olunuz.

Kum torbasi, montaj ve kurulum

« Urintin kullanic tarafinda en az 2 metrelik bos bir alan
birakin.

Plastik jimnastik halkalari, montaj ve kurulum

« En az 45 cm yanal bosluk oldugundan emin olun ve
ariinlin 6niinde ve arkasinda yeterli bosluk birakin.

« Urlinlin beton, asfalt veya baska bir sert ylizey (izerine
kurulmasina izin veriimez.

Kullanim ve bakim
Her kullanimdan 6nce iriinii inceleyin ve yipranmis,
kusurlu veya eksik parcalari degistirin.

Garanti

1. Satin alma faturasinin tarihinden itibaren, EXIT
Uriinlin sahibi sunlara sahiptir:

« Parga ve aksesuarlarda 2 yil garanti.

2. Asagidaki durumlarda garanti gegersiz kalir:

« Bu Urlin yanlis ve/veya dikkatsizce ve amacini
gerceklestirmeyecek sekilde kullaniimigsa.

@ ¢ i pokyny — pfislus i

1. Houpacka, dfevéné gymnastické kruhy,
hrazda
2. Boxovaci pytel
3. Plastové gymnastické kruhy

Bezpecné pouzivani

V zajmu zjednodu$eni montaZe si prosim, dfive nez
zaCnete, prectéte nasledujici pokyny. Tuto prirucku
uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.

Pokud se tento produkt pouziva v kombinaci s jednotkou
EXIT, vyhledejte bezpecnostni pokyny v pfiruéce k
pfislusné jednotce.

Obecna varovani:

Gymnastikringar av plast, montering och i
« Se till att det finns minst 45 cm fritt sidoutrymme och
tillréckligt med utrymme pa framsidan och baksidan av
produkten.

« Produkten far inte installeras 6ver betong, asfalt eller
annan hard yta.

Skotsel och underhall
Undersok produkten fore varje anvandning och byt ut
slitna, defekta eller saknade delar.

Garanti

1. Efter inkdpsfakturans datum har &garen av EXIT-
produkten en:

« 2 ars garanti pa komponenter och tillbehér.

2. Garantin forfaller om:

« Denna produkt anvénds felaktigt och/eller slarvigt och
anvands pa ett sadant satt att det inte 6verensstammer
med dess syfte.

® Giivenlik talimatlari aksesuarlar

1. Salincak, ahsap jimnastik halkalari, trapez
2. Kum torbasi
3. Plastik jimnastik halkalari

Giivenli kullanim

Montaji basitlestirmek icin litfen baslamadan 6nce
asagidaki talimatlari dikkatlice okuyun. Bu kilavuzu
ileride bagvurmak lzere saklayin.

Bu driin bir EXIT Unitesi ile birlikte kullanildiginda
guvenlik talimatlari igin litfen ilgili Gnitenin kilavuzuna
bakin.

Genel uyarilar:

« Uyan! Bogulma tehlikesi, kiigiik pargalar. Ug yasindan
kiglk gocuklar igin uygun degildir.

« UriinGin maksimum kullanici yasi ve agirhgi igin
eklenen montaj talimatlarina bakin.

« Bu Uriin sadece kisisel kullanim igin tasarlanmistir.

« Asili aksesuarlarin hareketini hesaba katin.

Salincak, trapez ve ahsap jimnastik halkalari,
uyarilar

« Bu Uriin sadece dis mekanda kullanim igin uygundur.
« Bu Uriin her zaman bir yetiskinin dogrudan gozetimi
altinda kullaniimalidir.

« Uriinii 1slakken kullanmayiniz.

Kum torbasi, uyarilar

« Donma durumunda kullanmayiniz, Urini soguk
havalarda donma yapmayacak sekilde muhafaza ediniz.
Plastik jimnastik halkalari, uyarilar

« Bu Uriin sadece dis mekanda kullanim igin
tasarlanmistir.

« Uriinii 1slakken kullanmayiniz.

« Kullanimdan sonra cocuklarin halkalarla oynamasini
onlemek icin halkalari 1,8 metre yiikseklige yiikseltin.

. il | ¢i udusdeni, obsahuje malé &asti.
Neni vhodné pro déti do ffi let.

« Maximalni vék a hmotnost uZivatele produktu uvadi
pfiloZené pokyny k montazi.

« Tento produkt je uréen pouze k osobnimu pouZiti.

« Vezméte v Uvahu pohyb zavésného prislusenstvi.
Houpacka, hrazda a dfevéné gymnastické kruhy —
varovani

« Tento produkt je vhodny pouze pro venkovni pouZiti.

« Tento vyrobek musi dité pouzivat vzdy pod pfimym
dohledem dospélé osoby.

« Produkt nepouzivejte, je-li mokry.

Boxovaci pytel — varovani

« Produkt nepouZzivejte, kdyz mrzne, a skladujte v
chladu, chranény pred mrazem.

Plastové gymnastické kruhy — varovani

« Tento produkt je uréen pouze pro venkovni pouziti.

« Produkt nepouzivejte, je-li mokry.

« Po pouziiti zvednéte kruhy do vysky 1,8 metru, aby si s
nimi nemohly hrat déti.

Obecné informace k montazi a instalaci

« Pfi instalaci produktu musi nosna konstrukce unést
zatéz alespori 200 kg.

Houpacka, hrazda a dfevéné gymnastické kruhy —
montaz a instalace

« Zajistéte, aby bylo po stranach alespori 45 cm volného
prostoru, a ponechte dostateény prostor pred a za
produktem.

« Nosna konstrukce nesmi byt vy$$i nez 2,5 metru.

« Spravnou rozte¢ mezi zavésnymi body uvadéji
pfiloZené pokyny k montazi.

« Produkt se nesmi instalovat nad beton, asfalt nebo jiny
trvrdy povrch.

*« U houpatek a hrazd zajistéte, aby vzdalenost
mezi povrchem a produktem byla vzdy vétsi nez 35
centimetrd.

Boxovaci pytel - montaz a instalace

« Na uzivatelské strané produktu ponechejte volny
prostor alespori 2 metry.

Plastové gymnastické kruhy — montaz a instalace

« Zajistéte, aby bylo po stranach alespori 45 cm volného
prostoru, a ponechte dostateény prostor pred a za
produktem.

« Produkt se nesmi instalovat nad beton, asfalt nebo jiny
trvrdy povrch.

Pouzivani a udrzba
Pred kazdym pouzitim produkt zkontrolujte a vymérite
opotfebené, vadné ¢i chybéjici dily.

Zaruka

1. Majitel produktu EXIT ma od data uvedeného na
prodejnim dokladu:

« Zaruku 2 roky na dily a pfislusenstvi.

2. Zaruka propada, pokud:

« Je produkt pouzivan nevhodné a/nebo neopatrné a je
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pouzivan zplsobem
neodpovidajicim jeho Géelu.

@ Aksesorét e udhézimeve té sigurisé

1. Lékundje, unaza gjimnastike prej druri, trapez
2. Canta boksi
3. Unaza plastike gjimnastike

Pérdorimi i sigurt

Ju lutemi, lexoni me kujdes udhézimet e méposhtme
pérpara se té filloni, pér té thjeshtuar montimin. Mbajeni
kété manual pér referencé né té ardhmen.

Kur ky produkt pérdoret né kombinim me njé njési EXIT,
atéheré ju lutemi kontrolloni manualin e njésisé né fjalé
pér udhézimet e sigurisé.

jmérime té pérgji
+ Kujdes! Rrezik mbytjeje, pjesé té vogla. Jo i
pérshtatshém pér fémijét nén moshén tre vjeg.

« Pér moshén maksimale té pérdoruesit dhe peshén e
produktit, shihni udhézimet e shtuara t& montimit.

+ Ky produkt éshté menduar vetém pér pérdorim
personal.

« Merrni parasysh lévizjen e aksesoréve té varur.
Unaza gjimnastike me Iékundje, trapez dhe druri,
paralajmérime

« Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim
té jashtém.

« Ky produkt duhet té€ pérdoret nga fémija né ¢do kohé
nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té njé té rrituri.

* Mos e pérdorni produktin kur éshté i lagésht.

Canta boksi, paralajmérime

* Mos e pérdorni né ngrica, ruajeni produktin pa ngrica
né temperatura té ftohta.

Unaza plastike té gjimnastikés, paralajmérime

« Ky produkt éshté menduar vetém pér pérdorim té ja
shtém.

* Mos e pérdorni produktin kur éshté i lagésht.

« Pas pérdorimit, ngrini unazat deri né njé lartési prej 1.8
metrash pér té parandaluar fémijét té luajné me unazat.

i dhe i imi | pérgi

« Gjaté instalimit té kétij produkti, struktura mbéshtetése

duhet té jeté né gjendje té mbajé njé ngarkesé prej té

paktén 200 kg.

Unaza gjimnastike lékundése, trapezi dhe druri,

montimi dhe instalimi

« Sigurohuni qé té keté té paktén 45 cm hapésiré té

liré anésore dhe siguroni hapésiré té mjaftueshme né

pjesén e pérparme dhe té pasme té produktit.

« Struktura mbéshtetése nuk mund té jeté mé e larté

se 2.5 metra.

« Shihni udhézimet e shtuara t& montimit pér pércaktimin

e distancés sé duhur midis pikave té pezullimit.

« Produkti nuk lejohet té instalohet mbi beton, asfalt ose

njé sipérfaqge tjetér té forté.

« Pér 1ékundjet dhe trapezoidét; sigurohuni qé distanca

midis sipérfages dhe produktit té kalojé gjithmoné 35

centimetra.
imi dhe i cant: té boksit

« Siguroni njé hapésiré té pastér né anén e pérdoruesit

té produktit prej té& paktén 2 metrash.

Unaza i ji i imi dhe i

« Sigurohuni qé té keté té paktén 45 cm hapésiré té

liré anésore dhe siguroni hapésiré té mjaftueshme né

pjesén e pérparme dhe té pasme té produktit.

« Produkti nuk lejohet té instalohet mbi beton, asfalt ose

njé sipérfaqge tjetér té forté.

Pérdorimi dhe mirémbaijtja

Kontrolloni produktin pérpara ¢do pérdorimi dhe
zévendésoni pjesét e konsumuara, té defektit ose qé
mungojné.

Garancia

1. Pas datés sé faturés sé blerjes, pronari i produktit
EXIT ka:

« Garanci 2-vjegare pér komponentét dhe aksesorét.

2. Garancia skadon nése:

« Ky produkt éshté pérdorur gabimisht dhe/ose pa
kujdes dhe pérdoret né ményré té tillé qé té mos
pérmbushé géllimin e tij.

@ UHcTpyKuMmM 3a 6e3onacHoCT akcecoapu

1. Iiorka, AbpBEHM Xanku 3a MMMHAacTUKa,
Tpanew
2. BokcoBa KkpyLua
3. MnacTMacoBu Xarku 3a rMMHacTika

BesonacHa ynorpe6a

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO CREAHUTE UHCTPYKLNM,
npeav Aa 3anodHete, 3a [a ynecHute criobssaHeTo.
3ana3eTe TOBa PbKOBOACTBO 3a Gb/AeLN CPaBKY.

KoraTo TO3M NpOAYKT Ce M3non3ea B KOMGUHALMS
c moayn Ha EXIT, mons, BWXTe pbKOBOACTBOTO Ha
CBLOTBETHWUSI MO/IYN 38 UHCTPYKLMN 38 GE30MacHOCT.

06wy npeaynpexaeHus:

« Mpeaynpexaenue! OnacHoCT OT 3adyLlaBaHe, Marnku
yacTu. He e noaxoasiw 3a Aeua Ha Bb3pacT nof Tpu
TOAVHU.

+ 3a MaKcumanHaTa Bb3pacT Ha noTpeGuTens v TernoTo
Ha NPOAYKTa BUXKTE AOMBAHUTENHUATE MHCTPYKUWMM 3a
crnobssaHe.




« Toan NpoayKT e npefHa3HaYeH camo 3a NepcoHanHa

ynotpeba.

+ B3emere NoA BHUMaHWE [BWKEHWUETO Ha BUCALIUTE
akcecoapu.

TNionka, Tpaney W ALPBEHN Xanku 3a rMMHacTUKa,
npeaynpexaeHns

+ Toau npoaykT e MoaxoAsily camo 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

+ Toan npoaykt TpsibBa Aa ce M3non3ea OT AETETO
BUHAT MOJ NPEKUs HAA30P Ha Bb3PACTEH.

+ He n3non3saitte npoaykTa, Korato € MoKbp.

B Kpywa, npeay

* He wusnonssaiite npu 3ampb3BaHe, CbxpaHsiBanTe
npoaykTa 6e3 3aMpb3BaHe Npy HUCKI TeMnepaTypu.

Mnactmacosu Xanku 3a rUMHacTHKa,
npeaynpexaeHns

+ To3n NpoayKT e NpeaHasHayeH camo 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

+ He n3non3saitte npoaykTa, Korato € MoKbp.
« Cneq ynotpe6a NoBAUTHETE NPLCTEHUTE [0 BUCOUUHA
1,8 MeTpa, 3a Aa NpeAoTBpaTUTE UrPa Ha Aeua C TsX.

060 crno6siBaHe U MOHTaX

+ KoraTo MOHTMpaTe TO3M MPOAYKT, HOceLjaTta
KOHCTPYKLMS TpsiGBa [ja MOXE /1a U3bPXKM HaToBapBaHe
ot noxe 200 kr.

TNionka, Tpaney W ALPBEHN Xanku 3a rMMHacTUKa,
crno6siBaHe U MOHTaX

* YBepete ce, Ye uUMma Hail-manko 45 cm cBo6oaHO
CTPaHW4HO MPOCTPAHCTBO W OCUrypeTe AOCTAaTbYHO
NPOCTPaHCTBO OTNPEA ¥ OT3aA Ha NPoAyKTa.

+ Hocellarta KOHCTpyKLMS! He MoXe fa Gbje no-sucoka
oT 2,5 meTpa.

+ BuXTe AOMBMHUTENHUTE WHCTPYKUMW 338 MOHTaX
3a onpefensHe Ha MPaBUNHOTO Pa3CTOSHUE MeXay
TOUKUTE Ha OKaYBaHe.

+ He e paspelieHO MPoAyKTbT Aa Ce MOHTMPa Haj
6eToH, acthanT unu Apyra TBbPAA NOBLPXHOCT.

+ 3a flloNk1 W TpareL; yBepeTe ce, Ye Pa3CTOSHUETO
MeXay NOBBbPXHOCTTa W NPOAYKTa BUHArM € Mo-rofsiMo
ot 35 cm.

BokcoBa KpyLa, crnobsiBaHe U MOHTaX

« Ocurypete cBOGOAHO MPOCTPAHCTBO OT CTpaHata Ha
non3earensi Ha NPOAYKTa OT Hal-Manko 2 MeTpa.
MnacTmacoBu Xanku 3a rMMHacTHKa, Cf n

Opcenito o ziip
« Kada postavljate proizvod, imajte u vidu da potporna
konstrukcija mora biti u stanju podrzati teret od
minimalno 200 kg.

zaip ljanje ljuljacke, trapeza i drvenih
gimnastickih karika
« Uvjerite se da ima minimalno 45 cm slobodnog
bo¢nog prostora i osigurajte dovoljno prostora na
prednjoj i straznjoj strani proizvoda.
« Potporna konstrukcija ne smije biti visa od 2,5 metara.
« Pogledajte prilozene upute o montazi da biste odredili
pravilnu udaljenost izmedu tocki ovjesa.
« Proizvod nije dopusteno postavljati iznad betona,
asfalta ili druge tvrde povrsine.
« Za ljuljatku i trapez osigurajte da je razmak izmedu
podloge i proizvoda uvijek veéi od 35 centimetara.
Montaza i postavljanje vrece za udaranje
« Osigurajte Cisti prostor na strani korisnika od
minimalno 2 metra.

zZai ljanje drvenih karika
« Uvjerite se da ima minimalno 45 cm slobodnog
bo¢nog prostora i osigurajte dovoljno prostora na
prednjoj i straznjoj strani proizvoda.
« Proizvod nije dopusteno postavljati iznad betona,
asfalta ili druge tvrde povrsine.

Upotreba i odrzavanje
Ispitajte proizvod svaki put prije upotrebe i zamijenite
istroSene i neispravne dijelove ili dijelove koji nedostaju.

Jamstvo

1. Nakon datuma kupovnog racuna vlasnik proizvoda
EXIT ima:

« dvogodi$nje jamstvo na dijelove i pribor.

2. Jamstvo Ce prestati vaziti ako:

+ se ovaj proizvod upotrebljava pogresno ifili nemarno
te na nacin koji nije u skladu s njegovom namjenom.

Garancija

1. Nakon datuma kupovine na racunu, viasnik EXIT
proizvoda ima:

« Garanciju od 2 godine na delove i dodatke.

2. Garancija nece vaziti ako se:

* Proizvod koristi nepravilno i/ili nemarno i na nacin koji
nije u skladu sa njegovom namenom.

@ WHCTpyKuMM no TexHuke Ge3onacHOCTU
npuHaanexHocTen
1. Kayenw, pepeBsiHHble Konbla  Anst
TUMHACTUKW, Tpaneuus
2. Bokcepckas rpylua
3. MNacT1KoBbIe FMMHACTUYECKME KoMbLia

Be3sonacHoe ucnonb3oBaHue

Yrobbl ynpocTuTb cBopKky, nepen ee Hayanom
BHUMATENbHO MPONTUTE  CRIEAYIOLYI0  UHCTPYKLMIO.
CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKUMIO ANs  AanbHeilwero
VCMOMb30BaHMS.

Ecnu 910 u3genMe WUCMOMb3yeTcst B COMETaHUN C
ycTpoiictBom EXIT, 03HaKoMbTeCb C MHCTPYKUMSIMU MO
TexHuke Ge3onacHoOCTU B PYKOBOACTBE MO AaHHOMY
YCTPOWCTBY.

0O6Lwwue npeaynpexaeHus:

« Mpeaynpexaenune! OnacHOCTb yAylbs, Menkve
fetanu. He noaxoaut Ans Aeteit B Bo3pacTe [0 TPex
ner.

. VHopMaumio 0  MaKkcUMarbHoM  Bo3pacTe
nonb30BaTens U BeCe U3AENMS CM. B AOMOMHUTENBHBIX
VHCTPYKLMSIX MO CBOPKe.

+ OTO M3penue npegHa3HayeHo TOMbKO AMs MUYHOTO
CMOMb30BaHMS.

* YUnThbIBaMTE ABIKEHIUE NOABECHBIX NMPUHAANEKHOCTEN.

YBaXHO O3HANOMTECH 3 HUXKYEHABEAEHUMM BKA3IBKAMM.
36epexiTb Lo iHCTPYKLUito AN ManByTHIX AOBIAOK.

SAkwo uen BUPIG BUKOPUCTOBYETbCA B MNOEAHAHHI 3
TypHikom EXIT, iHCTpykuii 3 TexHikn Gesneku aus. y
NociGHUKY KOPUCTYBaya BiANOBIAHOTO TypHiKa.

3aranbHi 3acTepexeHHs.

« YBara! HeGe3neka yayLeHHs Yepes ApibHi Aetani. He
niaxoAnTb ANs AiTel BIKOM 40 TPbOX POKIB.

« IHdopmauilo npo  MakcumanbHuiA  Bik | Bary
KOpUCTYBayiB AMB. Yy IHCTPYKUisX 3i 36uMpaHHs, LWo
[0AAI0THCS.

* Bupi6 npusHayeHo nuwe AnAa  ocobucToro

KOPUCTYBaHHSI.
« 3BaxaiiTe Ha Te, WO NiABICHI akcecyapu MOXyTb
pyxaTucsi.

loipanka, Tpaneuis, AepeB’AHi NMHACTUYHI Kinbus.
3acTepexeHHs.

* Llet BUpi6 npuaHa4eHni Ans BUKOPUCTaHHS Ha BYNULI.
« OWTUMHa Mae BUKOPUCTOBYBaTW Lieit BUPIO nuwe nig
6e3nocepeHiM HarnsA0M A0POCHX.
* He BukopucToByiiTe BUPIG, KONU BiH BOMOTMIA.

rpywa.
+ He BukopucToByiiTe BUpI6G Ha MOpO3i, 3a HU3bKOI
TemnepaTypu yHUKaTe 3amep3aHHs BUpoGy.
MnacTukoBi riMHaCTUYHI KinbLsA. 3acTepexeHHs
« Bupi6 npusHadeHo nuwe Ans BUKOPUCTAHHA Ha
BynMLj.
* He BukopucToByiiTe BUPIG, KONU BiH BOMOTMIA.
« Micns BUKOPUCTaHHSA MiATArYiATe Kinbus Ha Bucoty 1,8
M, Wo6 A0 HUX He AOTArNUCS AITn

ny 3aranbHa i
« Mip Yac BCTaHOBMEHHA LbLOro BUpoby ornopHa
KOHCTPYKLisi MOBUHHA BUTPMMYBATW Bary He MEHLle
200 «kr.

@ P! za opremu
1. Ljuljaska, drvene gimnasticke karike, trapez
2. Vre¢a za udaranje
3. Plasti¢ne gimnasticke karike

MOHTaX
* YBepete ce, Ye uMma Hail-manko 45 cm csoBoaHO
CTPaHW4HO MPOCTPAHCTBO W OCUrypeTe AOCTATbYHO
NPOCTPaHCTBO OTNPEA ¥ OT3aA Ha NPoAyKTa.

+ He e paspelieHO MPOAyKTLT Aa Ce MOHTMPa Haj
6eToH, acthanT unu Apyra TBbPAA NOBLPXHOCT.

W3non3asaHe U noaapbxXKa

Mpernexpaiite npopykta npeau Bcska ynotpeba wu
3aMeHsifiTe U3HOCEHUTE, AE(EKTHN WAM AUnceaLLmM
yacTu.

FapaHuus

1. Cnep patata Ha (pakTypata 3a MOKynka,
cobCTBEHUKBT Ha npoAykTa Ha EXIT uma:

* 2 fO[INHY rapaHLMs 3a YacTUTe 1 akcecoapure.

2. MapaHuusTa We oTnaaHe, ako:

+ To3an NpOAYKT Ce W3Non3sa HEMpasunHO W/vnn
HEGPEXHO W MO  HauMH, KOWTO He OTroBaps Ha
npeaHa3sHaYeHNeTo My.

@ Sigurnosne upute za opremu

1. ljuljacka, drvene gimnasticke karike, trapez
2. vre¢a za udaranje
3. plasti¢ne gimnasticke karike

Sigurna upotreba

Pazljivo proditajte upute u nastavku prije nego
zapocnete da biste pojednostavili montaZzu. Sacuvajte
ovaj priru¢nik radi buducée upotrebe.

Ako se taj proizvod upotrebljava zajedno s jedinicom
EXIT, provjerite sigurnosne upute u priruniku za
jedinicu.

Opcenita upozorenja:

« Upozorenje! Opasnost od guSenja malim dijelovima.
Nije prikladno za djecu mladu od tri godine.

« Da biste doznali maksimalnu dopustenu dob korisnika
i tezinu proizvoda, pogledaijte priloZzene upute o
montazi.

« Ovaj je proizvod namijenjen samo za osobnu
upotrebu.

« Imajte u vidu pomicanje visec¢e opreme.
Upozorenja za ljuljacku, trapez i drvene
gimnasticke karike

« Ovaj je proizvod prikladan samo za upotrebu na
otvorenom.

« Dijete smije upotrebljavati ovaj proizvod samo uz s
talan izravan nadzor odrasle osobe.

« Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod po mokrom
vremenu.

Upozorenja za vre¢u za udaranje

« Nemojte upotrebljavati na mrazu, skladistite ovaj
proizvod bez mraza na hladnim temperaturama.

Up ja za i¢ i icke karike

« Ovaj je proizvod namijenjen samo za upotrebu na
otvorenom.

« Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod po mokrom
vremenu.

« Nakon upotrebe podignite karike na visinu od 1,8
metara da biste sprijecili da se djeca igraju karikama.

www.exittoys.com

p
Pazljivo procitajte sledec¢a uputstva pre pocetka, radi
lakSeg sklapanja. Sacuvajte ovaj priruénik za buduce
konsultacije.

Kada se ovaj proizvod koristi u kombinaciji sa EXIT
jedinicom, proverite uputstvo za upotrebu te jedinice
zbog bezbednosnih uputstava.

Opsta upozorenja

« Upozorenje! Opasnost od gusenja, sitni delovi. Nije
pogodno za decu mladu od tri godine.

« Za maksimalni uzrast korisnika i teZinu proizvoda,
pogledaijte priloZzena uputstva za sklapanje.

« Ovaj proizvod namenjen je samo za liénu upotrebu.

+ Uzmite u obzir pomeranje vise¢e dodatne opreme.
Ljuljaska, trapez i drvene gimnasticke karike,
upozorenja

« Ovaj proizvod pogodan je samo za upotrebu na
otvorenom.

« Ovaj proizvod dete treba da koristi pod direktnim
nadzorom odrasle osobe, u svakom trenutku.

« Ne koristite proizvod kada je mokro.

Vreca za udaranje, upozorenja

« Ne koristite kada je mraz, skladistite proizvod tako da
bude zasti¢en od mraza na niskim temperaturama.

F ic i icke karike, up j

« Ovaj proizvod namenjen je samo za upotrebu na
otvorenom.

« Ne koristite proizvod kada je mokro.

+ Nakon koriS¢enja, podignite karike na visinu od
1,8 metara, kako biste sprecili decu da se igraju sa
karikama.

Opste sklapanje i montiranje

« Kada montirate ovaj proizvod, nosec¢a struktura mora
da ima kapacitet opterec¢enja od najmanje 200 kg.
Ljuljaska, trapez i drvene gimnasticke karike,
sklapanje i montiranje

« Proverite da li bo¢no ima najmanje 45 cm slobodnog
prostora i obezbedite dovoljan prostor ispred i iza
proizvoda.

+ Noseca struktura ne moze da bude vi$a od 2,5 metra.
« Pogledaijte priloZena uputstva za sklapanje kako biste
odredili pravo rastojanje izmedu tacaka vesanja.

+ Nije dozvoljeno montirati proizvod iznad betonske,
asfaltne ili neke druge tvrde povrsine.

« Za ljuljaske i trapez proverite da li je rastojanje izmedu
povrsine i proizvoda uvek preko 35 centimetara.

Vreca za j je i iranj

« Obezbedite Cist prostor od najmanje 2 metra sa strane
proizvoda gde je korisnik.

F ic i karike, je i montiranje
« Proverite da li bo¢no ima najmanje 45 cm slobodnog
prostora i obezbedite dovoljan prostor ispred i iza
proizvoda.

« Nije dozvoljeno montirati proizvod iznad betonske,
asfaltne ili neke druge tvrde povrsine.

Upotreba i odrzavanje
Pregledajte proizvod pre svake upotrebe i zamenite
pohabane, neispravne ili delove koji nedostaju.

peay OTHOCUTENBLHO A
Tpaneuumn n fepeBsiHHbLIX TMMHACTUYECKUX Koney
+ OTo wu3nenMe npedHasHaYeHo  TOMbkO  AMs
VCMOMb30BaHUs Ha OTKPLITOM BO3AYXE.
+ PeGeHKy CriedyeT WCMonb3oBaTb 3TO M3Aenve Moa
MOCTOSIHHbIM HEMocPeCTBEHHBIM npMCMOTPOM
B3pOCIOrO.
+ BanpeluaeTcs WCMOMb30BaTh M3AENMe, KOraa OHO
BRaxHoe.
Mpeny B OT " rpywm
+ He wucnonb3oBate Ha Mopo3e, He [AonyckaTb
3aMOpaXmMBaHWs NPU HU3KNX TEMMNepaTypax.

peay B nNacTMKOBbIX
FUMHACT4EeCKUX Konel,
+ OTo wu3nenMe npedHasHayeHo  TOMbko  AMs
VCMOMNb30BaHUS Ha OTKPLITOM BO3AYXE.
+ BanpeluaeTcs WCMOMb30BaTh M3AENMe, KOraa OHO
BRaxHoe.
« Mocne 1CMonb3oBaHNsi NOAHUMUTE KOMbLia Ha BbICOTY
1,8 MeTpa, 4To6bI AETW HE MOITIN UrpaThb C HUMU.

0O6LMe MHCTPYKLMK NO COOPKe M yCTaHOBKe

+ Tpu ycTaHOBKE [aHHOrO W3ENus  Hecywas
KOHCTPYKLIMS JOMKHA BbIAEPXKNBATL HArpy3ky He MeHee
200 kr.

lon T AepeB’siHi riIMHaCTUYHI Kinbus.
36MpaHHA 1 yCTaHOBMNEHHS.
« 3abeaneyTe LoHaMeHLLe 45 CM BinbHOrO NMpocTopy
3 BokiB, a TakoX AOCTaTHI MpocTip cnepeay i 33agy
BUPOGY.
« OnopHa KOHCTpyKLUisi He Moxe 6yTu BuLolo 3a 2,5
meTpa.
« o6 BM3HAYNTU HamnexHy BiACTaHb MiX To4Kamu
niagicy, AMB. IHCTPYKLtO 3i 36MpaHHS, Lo A0AAETLCS.
« 3abopoHeHo BCTaHoOBMOBaTM BUPIG Ha GETOH,
acdansT Yn Byab-siKy iHLLY TBEpAY NOBEPXHIO.
« BcraHoBntotoun ronpanky i Tpaneuito, cniakyiite, wo6
BiAiCTaHb MiX 3emneto i BUpo6om Gyna GinbLuoto, Hix
35cm.

rpyuwa. ny
« 3abesneyTe BiNbHWI NPOCTIpP LLOHAMEHLUE Y 2 MeTpu
Bial BUpoBy 3 TOro 6oKy, ie CTOSTUME KOPUCTYBaY.
MnactukoBi riMHAcTMYHI  KinbuA. 36upaHHa #
YCTaHOBMEHHS
« 3abeaneyTe LoHalMeHLLe 45 CM BinbHOrO NpocTopy
3 6BokiB, a TaKkoX AOCTaTHi MpocTip cnepeay i 33agy
BUPOGY.
« 3abopoHeHo BCTaHoOBMOBaTM BUPIG Ha GETOH,
acdanbt Yn Byab-siKy iHLLY TBEpAY NOBEPXHIO.

Cbopka u y , T "
[AePEeBSIHHBLIX IMMHaCTUYeCKNX Korel

* Y6eauTech, 4To UMeeTcsi He meHee 45 cm cBoGoaHoro
npoctpaHcTea cGOKy, @ Takke [OCTaTodHO MecTa
Ccrepean v c3aav uanenus.

* Hecywas KOHCTPYyKUMS He MOXeT ObiTb Bbie 2,5
MeTpOB.

+ CM. JI0MOMHUTESNbHBIE MHCTPYKLMM MO cBopke, YTOBb!
onpeaeniTb NpaBuibHOE PacCTOsHUE MEXY TouKaMu
noggeeca.

+ Banpelwaetcs yctaHaBnvBaTb u3genue Ha GETOH,
accharsT Unn ApYryio TBEPAYIO NOBEPXHOCTb.

« Mpu ycTaHoBKe Kayenein n Tpaneuwii cneauTe 3a Tem,
4TOBbI PacCTOsiHUE MEXy MOBEPXHOCTLIO W U3Aenuem
BCeraa npesbiwano 35 CaHTUMETPOB.

C6opka 1 ycTaHoBKa 60KCepCKOW rpyLum

+ ObecrieysTe CBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO CO CTOPOHbI
nonb30BaTerns He MeHee 2 MeTPoB.

C60pKa 1 yCTaHOBKa NNAacTUKOBLIX TMMHACTUYECKUX
Koneuy

* Y6eauTech, 4To UMeeTcsi He meHee 45 cm cBoGoaHoro
npoctpaHcTea cGOKy, @ Takke [OCTaTodHO MecTa
Ccrepean v c3aav uafenus.

+ Banpelwaetcs yctaHaBnvBaTb u3genue Ha GETOH,
accharsT Unn ApYrylo TBEPAYIO NOBEPXHOCTb.

Yxop u obecnyxuBaHue
MpoBepsiiTe n3nenve nepes KaxabiM UCMONb30BaHNEM
M 3aMeHsiTe  WU3HOWEHHble, AedeKTHble  Uin
oTCyTCTBYIOWME AETanu.

FapaHTus

1. TMocne pAaTbl BbLICTABMEHMSI CYETA Ha MOKYMKY
Bnageneu nagenusa EXIT nonyyaet:

* 2 rofja rapaHTM Ha KOMMOHEHTBI U MPUHALNEXHOCTH.
2. TapaHTUsi aHHYNNPYETCS NPy CREAYIOLMX YCIOBUAX:
+ Wsgenue MCnonb3oBanoch HEMpaBWfbHO — W/MMN
HEOCTOPOXHO, @ TaKKE HE MO Ha3HAYEHNIO.

Tauis Ta o6cnyroByBaHHA
Ornspaiite BUpIG nepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM i
3amiHioiTe 3HoLLeHi, AedekTHi abo BiacyTHI aeTani.

lapanTia

1. 3 patm paxyHky-cbakTypu BracHuk supoby EXIT
oTpuUmye:

« 2-piyHy rapaHTilo Ha AeTani Ta akcecyapu.

2. MapaHTis npunUHSAE Ao y pasi, AKWo:

* uUen BMpiG BUKOPWUCTOBYBABCA HenpaBwmnbHO Wabo
Heabano, a 3actocyBaHHs BUPOBY He BiANoBiAano noro
MPU3HAYEHHIO.

@ 03nyieg yia TNV ac@alni XpRon §apTnUAaTWY
1. Koovia, §0AIvol Kpikol YUUVAOTIKAG, TPATTEdI0
2. Zdakog TTuypayiag
3. MAaoTIKOi KPiKOI YUUVAOTIKAG
Ac@alrg xprion
MNa va amdomroin®ei n diadikaoia NG ouvapuoAdynong,
SiaBdoTe pe TPoooxn TIG akdAouBeg odnyieg, TIPOTOU
gekivioeTe. DUAGETE To TTAPOV EYXEIPIDIO yia HEANOVTIKA
xpnon.

‘Otav auTté TO TTPOIOV XPNOIKOTIOIEITAl OE CUVOUACUO HE
pia povada EXIT, 161e eAéygTe TO eyXelpidlo xpriong Tng
£v AOyw povadag yia Tig odnyieg acaAeiag.

levikég Tpoe1domroInoeig:

« Mpoeidotmroinon! Kivduvog ac@uéiag, PIKp& KoppdTia.
AkatdAANAO yia TTaUdIA KATW Twv 3 ETWV.

« TNa ™ péyiotn nAikia XpARoTn Kai 1o péyioTo Bapog
TOU TIPOIGVTOG avaTpéSTE OTIG TIPOOBETEG  0dnyieg
ouvappoAdynong.

« To TpOI6V autd TIPOOPIfETal OTTOKAEIOTIKA IOl
TTPOCWTTIKA Xprion.

« AdBete umoéyn TNV Kivnon TWV  KPEHOAOTWV
£EAPTNUATWV.

KouUvia, Tpamédio kai §UAIVOI KpPiKOl YUHVOOTIKAG,

@ IHCTPYKUIT 3 TeXHikn Ao i
1. ToWpanka, AepeB’sHi rMHACTUYHI Kinbls,
Tpaneuis

2. Bokcepcbka rpylua
3. MnacTukoBi riMHACTUYHI Kinbus

Be3aneyHe BUKOPUCTaHHS
o6 cnpoctutn 36UpaHHs Bupoby, nepen mnovaTkom
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« Auté 1O TTpOidV gival katdAAnAo yia xprion pévo ot
£EWTEPIKOUG XWPOUG.

« To TTpoidv Ba TIPETTEI VA XpNOIPOTTOIEITal OTTO TO TTodi,
QTTOKAEIOTIKG UTTO TNV Guean emiBAewn evog evAAKa.

* Mn XpnOIPOTIOIEITE TO TTPOIGV O€ TIEPITITWON TTOU Eival
Bpeypévo.




ZAKog TTuypaxiag, TTPOoEISOTIOINOEIG

« Mnv TO XpnolgotrolEite O€ OUVORKEG TrayeTOU,
amoBnkeUoTe TO TIPOIOV XWPIG TTAYETO OF XOPNAEG
BeppoKpacieg.

MAaoTIKOi KPiKOI YUHVAOTIKAG, TTPOEISOTTOINOEIG

« AuTé To TTpoidV eival KatdAAnAo yia xprion pévo oe
EEWTEPIKOUG XWPOUG.

* Mn XpnOIpOTIOIEITE TO TTPOIOV O€ TIEPITITWON TTOU €ival
Bpeypévo.

* Meta Tn Xprion, onkwoTe Toug Kpikoug o€ Uyog 1,8
METPWV VyIa va QTOTPEWETE Ta TaudId va Traifouv pe
autoUg.

levikn ppOAGYNON Kal €Y aotaon

* Katd v eykardotacn autoU Tou TIPOIOGVTOG, n
KATAOKEUN UTTOOTAPIENG Ba TTPETTEI VO PTTOPET va avTEGE!
@opTio TOUAGXIOTOV 200 KIAWV.

KouUvia, Tpamédio kai §UAIVOl Kpikol YUUVAOTIKAG,
ouVapHOAGYNON KAl EYKATACTACT

* BeBaiwBeite 611 UTIAPXE! EAEUBEPOG TTAEUPIKOG XWPOG
TouAaxioTov 45 k. Kal €§AOQPANIOTE ETOAPKN XWPO
HTTPOOTA Kal oW AT TO TTPOIdV.

* H karaokeuri umooTripigng dev ptopei va  eival
WnAdTEPN OTT6 2,5 PETPA.

* AvaTpé€Te OTIG TTPOOBETEG 0BNYiEG ouvapuoAdynong
yia Tov KaBopiopd TNG CWOTAG ATTO0TAONG HETAEY TWV
onpeiwv avéptnong.

« To TTpoidV dev ETMTPETTETAI VA EYKATAOTABE! TIAVW aTTd
TOIUEVTO, AOQAATO 1 GAAN OKANPL em@AveIa.

« MNa koUvia kai Tpatédio, BeBaiwBeite 6T N amméoTACN
METAEU TNG ETTIQPAVEING KAl TOU TIPOIGVTOG UTTEPRAIVE
Tavta Ta 35 ekarooTd.

ZAKog TTUypayiag, cuvapHoAdynon Kal EYKaTaoTaon
* E¢ao@alioTe €AeUBEPO XWPO TOUAAXIOTOV 2 PETPWY
amd TNV TAEUPA TOu TIPOIOVIOG OTToU PpiokeTal O
Xpromg.

MAaoTiKoi KpPikol YUUVAOTIKAG, ouvappoAdynon Kai
gyKardoTaon

* BeBaiwBeite 611 UTIAPXE! EAEUBEPOG TTAEUPIKOG XWPOG
TouhaxioTov 45 ek. Kal €§AOQPANIOTE ETOAPKN XWPO
HTTPOOTA Kal oW AT TO TTPOIdV.

« To TTpoidv dev ETMTPETTETAI VA EYKATAOTABE! TIaVW aTTd
TOIUEVTO, AOQAATO 1 GAAN OKANPL em@AveIa.

XpRAon kai ocuvTipnon
Egetdote 10 TIpOIGV TIpIv amd KAEBE Xprion  Kai
avTikataoTAoTE  Ta @Bappéva,  EAATTWHATIKG )
eAAeiTTOVTO €CapTApATA.

Eyyonon

1. ATT6 TNV nuepopnvia ayopdg Ki £TEITA, O AyopaoTAg
Tou TTpoidvTog EXIT €xer:

« Eyyonon 2 eTwv yia Ta pépn Kai Ta e§apTriparta.

2. H gyyUnon madel va 10Xl €Gv:

« To Tmpoidv xpnoigomoinBei  AavBaouéva  Kka/f
ATTPOOEKTA KAl PE TPOTTO TTOU EV TUVADEI PE TOV OKOTIO
KATAOKEUNG TOU.
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Contact iInformation:

Dutch Toys Group B.V.
Edisonstraat 83
7006 RB Doetinchem, The Netherlands

WWW.exittoys.com

info@exittoys.com
www.exittoys.com

61.81.90.50

7207911613563
EXIT Toys is part of:

EXIT Tays is a registered trade mark of Dutch Toys Group




